DEL SIRVINTU RAJONO MELIORACIJOS STATINIU IR TVENKINIU
HIDROTECHNIKOS STATINIU PRIEZIUROS
DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2026 m. V d. Nr.
Sirvintos

Sirvinty rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188722373, kurios
registruota buveiné yra Vilniaus g. 61, Sirvintos, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama /jrasyti pareigas, vardg, pavarde], veikianc¢ios
pagal [jrasyti atstovavimo pagrindg], toliau vadinama UZzsakovu, ir

[irasyti sutarties Salies pavadinimg, teisine formg], juridinio asmens kodas /jrasyti/, kurios
registruota buveiné yra [jrasyti tiksly adresq/, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama /jrasyti pareigas, vardq, pavarde], veikian¢io
pagal /[jrasyti atstovavimo pagrindg], toliau vadinama Rangovu,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia Sirvinty rajono
melioracijos statiniy ir tvenkiniy hidrotechnikos statiniy priezitiros darby pirkimo-pardavimo sutartj
(toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Vadovaudamasis Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka, Rangovas jsipareigoja
savo jégomis, medziagomis ir rizika atlikti Sirvinty rajono melioracijos statiniy ir tvenkiniy
hidrotechnikos statiniy priezitiros darbus (toliau — darbai).

2. Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas darbams atlikti, priimti tinkamai
(kokybiskai) atlikty darby rezultatg ir sumokéti Rangovui uz darbus Sutartyje numatytomis sglygomis
ir terminais.

3. Darby atlikimo vieta — Sirvinty r. sav.

II. SUTARTIES KAINA, ATSISKAITYMO TVARKA
IR DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4. Sutarties verte (Sutarties kaina) pagal Rangovo pirkimo metu pateikta pasitilymag yra
Eur (suma Zodziais) su PVM, Eur (suma Zodziais) be PVM.

5. Sutarciai taitkoma fiksuotos kainos kainodara. | Sutarties kaing jskaiCiuotas pridétinés
vertés mokestis, darbo jégos, mechanizmy, darbo ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo,

transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus
teises aktus bei $ig Sutartj iSlaidos ir mokesciai, galintys turéti jtakos kainai ir atsirandancios vykdant
Sutartj. Sutarties kainai jtakos negali turéti terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir kity panasiy
iSlaidy iSaugimas. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijan¢iy prading
Sutarties kaing

6. Sutarties kainos perskai¢iavimas atlieckamas, kai teisés aktais pakei¢iamas PVM tarifo
dydis. PerskaiCiavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
Jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas neatliktiems darbams kei¢iamas
(mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Darby kainos su PVM pakeitimas
(del PVM dydzio pasikeitimo) jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu papildomu susitarimu
prie Sutarties. PerskaiCiuota darby su PVM kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos



pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas §io mokescio tarifas, nurodytos
tarifo jsigaliojimo dienos. Pasikeitus kitiems mokesc¢iams darby kaina perskai¢iuojama nebus.

7. Rangovas perduoda darbus Uzsakovui pagal atlikty darby priémimo—perdavimo aktus.
Sirvinty rajono savivaldybés administracijos specialistai, atsakingi uz melioracija, dalyvaujant
Rangovui, apziari ir priima atliktus darbus (jy rezultatg). Darbai laikomi baigti, kai Salys pasiraso
atlikty darby priémimo—perdavimo akta.

8. Avansinis mokéjimas netaikomas. Uzsakovas Rangovui apmoka uz faktiskai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje, pasirasius atlikty darby perdavimo—priémimo aktg ir pateikus PVM
saskaitg faktura, per 30 kalendoriniy dieny.

9. Rangovo PVM saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu buidu. Elektroninés saskaitos
fakttros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, teikiamos Rangovo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,Sabis* priemonémis
(elektroninés paslaugos ,,Sabis* svetainé pasiekiama adresu https://sabis.nbfc.1t). ISlaidas, susijusias
su dokumenty per informacing sistemg ,,Sabis* pateikimu, apmoka Rangovas.

10. Darby atlikimo terminai:

10.1. darbai pradedami vykdyti nuo Sutarties pasiraSymo dienos;

10.2. Sirvinty rajono melioracijos statiniy ir tvenkiniy hidrotechnikos statiniy prieZiiiros
darby atlikimo terminas — [jrasomas Rangovo pasiiillyme nurodytas terminas]. Sis terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties pasiraSymo dienos iki galutinio Darby priémimo-perdavimo akto
pasirasSymo dienos.

11.  Sutarties 10.2 papunktyje nustatyto termino pazeidimas bus laikomas Rangovo esminés
Sutarties sqlygos pazeidimu.

12.  Uzsakovas raStu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi darby ir, kai jos
tampa Zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali
bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy darby arba jy dalies vykdyma, nurodydamas (jeigu
Imanoma) sustabdymo trukme dienomis.

13.  Aplinkybeés, dél kuriy gali biiti sustabdomi darbai, yra:

13.1. tyrin¢jimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

13.2. treCiyjy Saliy jtaka;

13.3. sustabdytas finansavimas arba triikksta finansavimo;

13.4. butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby pirkima;

13.5. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs Rangovas nebiity
galgjes tiketis;

13.6. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis, vykdant darbus,
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

13.7. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pvz., subrangovy
neveikimas ar netinkamas veikimas ir pan., néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali biiti
sustabdomi darby atlikimo terminai.

14. Sustabdyti darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki
darby vykdymo atnaujinimo. Darbai ar jy dalis atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo
sustabdyti, Uzsakovui apie tai pranesus rastu. Atnaujinus darby vykdyma, darbai atlieckami per jiems
likusj laikotarpi (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.



I11. SALIY TEISES IR PAREIGOS

15. Uzsakovas jsipareigoja:

15.1. suteikti Rangovui visg informacija, reikalingg Sutartyje numatytiems darbams atlikti;

15.2. nedelsiant pasSalinti Rangovo ispéjime nurodytas aplinkybes, kurios trukdo tinkamai
vykdyti Sutartj, jei jos priklauso nuo Uzsakovo valios;

15.3. apmokéti Rangovui uz atliktus darbus su salyga, kad darbai atlikti tinkamai, laiku ir
kokybiskai;

15.4. Uzsakovas turi ir kitas Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas pareigas;

16. Uzsakovas turi teise:

16.1. tikrinti Rangovo darby atlikimo eiga ir kokybe;

16.2. be atskiro Rangovo jsp¢jimo pasitelkti treCiuosius asmenis nustatytiems trilkumams
pasalinti ir patirtomis i§laidomis sumazinti Rangovui pagal Sutart] mokétinas sumas, jei Rangovas
nepasalina darby triikumy per UZsakovo numatytg protingg terming nuo pranesimo apie trilkumus;

16.3. nemoketi uz nekokybiskai atliktus darbus arba, atsiradus trilkumy ar defekty, sustabdyti
darbus, iki triikumai ar defektai bus pasalinti;

16.4. Uzsakovas turi ir kitas Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

17. Rangovas jsipareigoja:

17.1. informuoti UZsakova, senilinijos seniting ir tre¢iuosius asmenis apie pradedamy vykdyti
darby pradzia;

17.2. savarankiskai apsirtpinti darbams atlikti reikalingais materialiniais iStekliais;

17.3. garantuoti objekte darbo ir prieSgaisring sauga, aplinkos ekologing apsauga, jeigu reikia,
savo saskaita jrengti aptvérimus, laikinus apvaZiavimus, perlipimus ir pan.;

17.4. atsakyti uz tai, kad jo darbuotojai laikytysi darby saugos taisykliy ir Sutarties
reikalavimy;

17.5. visg darby atlikimo laikotarp; tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo
pagal Sutart] privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus darby dokumentus,
kita dokumentacijg bei medziagg. Rangovas atsako uz parengtuose (uzpildytuose) dokumentuose
pateikiamy duomeny teisinguma ir atitikt] faktinéms aplinkybéms. Rangovas praradgs, sunaikings,
sugadines ar padares kitokig zalg tokiai dokumentacijai (medZziagai), privalo ja tinkamai atkurti ir
atlyginti dél to kilusius nuostolius;

17.6. rastu informuoti (jspéti) UZsakova apie aplinkybes, kurios trukdo tinkamai ir laiku
vykdyti Sutartj;

17.7. atlikdamas darbus Rangovas neturi trukdyti dirbti kitiems Uzsakovo rangovams, privalo
leisti Uzsakovui ir Uzsakovo nurodytiems asmenims bet kada tikrinti atliekamy darby kokybe, btida
ir materialinius iSteklius;

17.8. iki Rangovo atlikty darby prié¢mimo—perdavimo akto pasiraSymo Rangovas privalo savo
saskaita visiSkai pasalinti Uzsakovo nurodytus darby trilkumus, defektus ir (ar) netikslumus, visiskai
ir tinkamai sutvarkyti darby atlikimo vieta ir aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo
reikméms;

17.9. organizuoti darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anksciau atlikty darby
rezultatas, Uzsakovo turtas ar daromas nepagrjstai didelis poveikis aplinkai;



17.10. atlyginti nuostolius, jei atliekant darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kaltés
sugadinamas objekte esantis turtas ar anksciau atlikty darby rezultatas;

17.11. Rangovas privalo uztikrinti, kad EMAS arba LST EN ISO 14001 sertifikatas arba kitas
lygiavertis sertifikatas, iSduotas kitose valstybés narése jsteigty nepriklausomy jstaigy arba kiti
lygiaverciy kokybés vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai, patvirtinantys, kad jo sitilomos
aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemongés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo standartus, galioty visu Sutarties vykdymo laikotarpiu;

17.12. uztikrinti nustatyto aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto laikymagsi visu
Sutarties vykdymo laikotarpiu ir turéti tg patvirtinan¢ius dokumentus;

17.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

18. Rangovas turi teis¢ darbus uzbaigti anksciau nustatyto termino ir kitas Sios Sutarties ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

IV. SALIU ATSAKOMYBE

19. Salys privalo atlyginti viena kitai nuostolius, padarytus dél Sutarties nevykdymo ar
netinkamo jos vykdymo.

20. Neatlikus apmokejimo nustatytu terminu, Rangovo rastisku pareikalavimu UZsakovas
privalo sumokéti Rangovui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos
sumos.

21. Jei Rangovas dé¢l savo kaltés laiku neatlieka Sutartyje numatyty darby arba neiStaiso
defekty UZsakovo nustatytu terminu, Uzsakovas be oficialaus jsp€jimo ir nesumazindamas kity savo
teisiy gynimo budy skai¢iuoja 0,02 % dydzio delspinigiy nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng
termino praleidimo dieng iki bus iStaisyti defektai.

22. Rangovas patvirtina, kad sutinka, jog UZsakovas 22 punkte nustatyta suma iSskai¢iuoja
1§ Rangovui mokétinos sumos. Apie atliktg iSskaityma Rangovas UZsakova informuoja rastu.

23. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz zala, padaryty tretiesiems asmenims, jy turtui,
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Rangovas taip pat atsako uz subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima.

24. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

25. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

V. SUBRANGOVAI. SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

26. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: [surasyti Rangovo nurodytus subrangovus,
subtiekéjus ir subteikéjus, jeigu tokiy néra parasyti Zodj ,, néra]. Rangovas jsipareigoja per 3 darbo
dienas po Sutarties pasiraSymo dienos pranesti UZsakovo atstovui, nurodytam Sutarties 44 punkte,
subrangovy kontaktinius duomenis ir subrangovy atstovus.



27. Sutarties vykdymo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy, Sutartyje numatyto subrangovo pakeitimas kitu, naujo Sutartyje nenumatyto subrangovo
pasitelkimas galima tik pries tai informavus Uzsakova Sia tvarka:

27.1. Rangovas pateikia rasytinj praSyma Uzsakovui, kuriame nurodo priezastis (subrangovas
netinkamai vykdo jsipareigojimus, atsisako atlikti Sutartyje jam numatytus atlikti darbus ar jy dalj,
nepajégus vykdyti isipareigojimy dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan.
padéties), lemiancias poreikj pakeisti subrangovus ar pasitelkti naujus;

27.2. Uzsakovas per 5 darbo dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél
subrangovo pakeitimo ar naujo pasitelkimo.

28. Papildomai pasitelkiamas subrangovas negali buti vieSojo pirkimo dalyvis ar pasitilyma
vieSajame pirkime teikusios tikio subjekty grupés partneris.

29. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 27 punkte nurodytos
informacijos gavimo informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Rangovas turi
teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
raStu pateikia praSymag Uzsakovui. Tais atvejais, kai subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Sutartj sudariusio
Rangovo ir jo subrangovo, kuriame aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais tvarka,
atsizvelgiant | subrangovo sutartyje nustatytus reikalavimus.

V. KONFIDENCIALUMAS

30. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie $ios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutaréiai tinkamai
vykdyti, i8skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

31. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokig konfidencialiag informacija, tai ji neturi teis€s suteikti Sios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, idskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

VII. NENUGALIMA JEGA (force majeure)

32. Salys visidkai ar i3 dalies atleidziamos nuo §ios Sutarties ar jos dalies jsipareigojimy
vykdymo, jei tai jvyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po S§ios Sutarties pasiraSymo.
Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty
]sipareigojimy.

33. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

34. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena Salis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per
7 kalendorines dienas nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidzia nuo Sutartyje numatyty
Isipareigojimy vykdymo.

35. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby
atlikimo terminy pratesimo susitaria abipusiu susitarimu.

VIII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS



36. Jei & Sutartis nutraukiama vadovaujantis joje nustatytais pagrindais, visi kiti Saliy
isipareigojimai pagal Sutartj netenka galios, iSskyrus tas Sutarties nuostatas, kurios pagal savo esme¢
lieka galioti ir po jos nutraukimo, jskaitant nuostatas dé¢l atsiskaitymo, gin¢y sprendimo.

37.  Salys susitaria, kad Sutartis gali biiti nutraukta ra$ytiniu abiejy Saliy susitarimu ar kitais
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais pagrindais.

38. Jei Sutartis nutraukiama anksciau laiko, Rangovui tik i§ dalies jvykdzius darbus,
Uzsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty darby perdavimo—priémimo aktg pagal Sutarties
nutraukimo dienai atlikty darby fakting padétj ir jvykdyti atitinkama tarpusavio atsiskaityma.

39. Uzsakovas taip pat gali nutraukti Sutartj Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
90 str. nurodytais atvejais prie$ tai Rangovui pranesant rastu.

40. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj prie§ tai Rangovui pranesant rastu
ne veliau kaip prie§S 14 kalendoriniy dieny, jeigu Rangovas pazeidzia 10.2 papunktyje nurodyta
terming.

IX. KITOS SUTARTIES SALYGOS

41. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, Lietuvos Respublikos melioracijos jstatymu ir Kkitais
Istatymais bei kitais teisés aktais, normatyviniais techniniais dokumentais, statybos techniniais
reglamentais ir UZsakovo parengtais pirkimo dokumentais.

42. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytus atvejus. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

43.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianéiy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dé¢l Sutarties salygy keitimo,
Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

44. Uzsakovas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo 87 straipsnio 1 dalies 12 punktu,
sudarant Sutart] skiria atsakingus asmenis uz pirkimo Sutarties vykdyma, pakeitimy paskelbimg —
[irasyti atsakingg asmenj / is |, Sutarties paskelbima — /irasyti atsakingg asmenj /is ].

45. Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas uz pirkimo Sutarties vykdyma, — /jrasyti atsakingg
asmenj /'is |.

46. Visi kile ginGai ar nesutarimai sprendziami deryby badu. Salims nesusitarus, gin¢ai ar
nesutarimai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.

47. Jeigu Rangovo kvalifikacija (jskaitant ir subrangovus) dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

48. Rangovas, pasiraSydamas $ig Sutart], patvirtina, kad sutinka su Uzsakovo nustatytomis
salygomis ir reikalavimais bei jsipareigoja juos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

49. Viena Salis teikia, o kita Salis gauna Salies atstovy (jskaitant Salies pasitelkty duomeny
tvarkytojy ar juy atstovy) asmens duomenis Sutarties su duomeny subjekto atstovaujama Salimi
sudarymo ir vykdymo tikslu. Sie duomenys teikiami/gaunami vadovaujantis teiséto intereso



pagrindu, siekiant pasitelkti Sutarties Salies atstova Sutarties sudarymui ir tinkamam jos vykdymui
(siekiant identifikuoti atstova, su juo susisiekti, pasiraSyti dokumentus ir pan.). Teikiami/gaunami Sie
asmens duomenys: vardas, pavardé, pareigos, telefono rySio numeris, elektroninio pasto adresas bei
kiti Salies ir/ar jos atstovo pateikti duomenys. Siame punkte nurodytu tikslu ir pagrindu teikiami tik
ty duomeny subjekty asmens duomenys, kurie sudaro arba vykdo Saliy sudaryta Sutartj.

50. Gautus asmens duomenis Salis jsipareigoja tvarkyti laikydamasi 2016 m. balandZio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) bei kity taikytiny Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimy. Gauti asmens duomenys saugomi ne ilgiau, nei to reikia Sioje sutartyje nurodytiems
tikslams pasiekti.

51. Salys neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui reikalavimo teisés pagal $ia Sutartj be
radtisko kitos Salies sutikimo.

52. Elektroninés formos sutartis, pasiraSant ja kvalifikuotais elektroniniais parasais,
sudaroma 1 egzemplioriumi.

53. Sutarties priedai:

53.1. Techniné¢ specifikacija;
53.2. Rangovo pasiiilymas.

UZSAKOVAS RRANGUDWSS
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